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KONINKRIJK BELGIE
-----------------

ADVIES 30.985/3

VAN DE AFDELING WETGEVING
VAN DE RAAD VAN STATE

----------------------------

ROYAUME DE BELGIQUE
-------------------

AVIS 30.985/3

DE LA SECTION DE LEGISLATION
DU CONSEIL D'ETAT

-----------------------------

De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, derde kamer, op
4 december 2000 door de
Minister van Buitenlandse
Zaken verzocht hem van advies
te dienen over een voorontwerp
van wet "houdende instemming
met de wijziging van het Ver-
drag van Bazel inzake de be-
heersing van de grens-
overschrijdende overbrenging
van gevaarlijke afvalstoffen
en de verwijdering ervan, aan-
genomen op de derde vergade-
ring van de Conferentie der
Partijen, gehouden te Genève
op 22 september 1995", heeft
op 27 februari 2001 het
volgende advies gegeven :

Le CONSEIL D'ETAT, section
de législation, troisième
chambre, saisi par le Ministre
des Affaires étrangères, le
4 décembre 2000, d'une demande
d'avis sur un avant-projet de
loi "portant assentiment à
l'amendement à la Convention
de Bâle sur le contrôle des
mouvements transfrontières de
déchets dangereux et de leur
élimination, adopté à la
troisième réunion de la Con-
férence des Parties à Genève
le 22 septembre 1995", a donné
le 27 février 2001 l'avis sui-
vant :
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ONDERZOEK VAN DE TEKST

Opschrift

Men redigere het opschrift als volgt :

"(Ontwerp van) wet houdende instemming met het amendement op

het Verdrag van Bazel van 22 maart 1989 inzake de beheersing

van de grensoverschrijdende overbrenging van gevaarlijke

afvalstoffen en de verwijdering ervan, aangenomen op de

derde vergadering van de Conferentie van de Partijen,

gehouden te Genève op 22 september 1995".

Artikel 2

Rekening houdend met de opmerking bij het op-

schrift, redigere men artikel 2 van het ontwerp als volgt :

"Art.  2. Het amendement op het Verdrag van Bazel van

22 maart 1989 inzake de beheersing van de grens-

overschrijdende overbrenging van gevaarlijke afvalstoffen en

de verwijdering ervan, aangenomen op de derde vergadering

van de Conferentie van de Partijen, gehouden te Genève op

22 september 1995, zal volkomen gevolg hebben.".

----------
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EXAMEN DU TEXTE

Intitulé

Il conviendrait de rédiger l'intitulé comme suit :

"(Projet de) loi portant assentiment à l'amendement à la

Convention de Bâle du 22 mars 1989 sur le contrôle des

mouvements transfrontières de déchets dangereux et de leur

élimination, adopté à la troisième réunion de la Conférence

des Parties à Genève le 22 septembre 1995".

Article 2

Compte tenu de l'observation formulée sur l'intitu-

lé, on rédigera l'article 2 du projet comme suit :

"Art.  2. L'amendement à la Convention de Bâle du 22 mars

1989 sur le contrôle des mouvements transfrontières de

déchets dangereux et de leur élimination, adopté à la

troisième réunion de la Conférence des Parties à Genève le

22 septembre 1995, sortira son plein et entier effet.".

---------------

.../...
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De kamer was samengesteld uit La chambre était composée de

de Heren W. DEROOVER,
Messieurs

voorzitter,
président,

D. ALBRECHT,
P. LEMMENS,

staatsraden,
conseillers d'Etat,

A. ALEN,
H. COUSY,

assessoren van de 
afdeling wetgeving,
assesseurs de la
section de législation,

Mevrouw F. LIEVENS,
Madame

griffier,
greffier.

De overeenstemming tussen de
Nederlandse en de Franse tekst
werd nagezien onder toezicht van
de H. D. ALBRECHT.

Het verslag werd uitgebracht
door de H. P. DEPUYDT, eerste
auditeur. De nota van het Coör-
dinatiebureau werd opgesteld en
toegelicht door de H.
L. VAN CALENBERGH, adjunct-
referendaris.

La concordance entre la ver-
sion néerlandaise et la version
française a été vérifiée sous le
contrôle de M. D. ALBRECHT.

Le rapport a été présenté par
M. P. DEPUYDT, premier auditeur.
La note du Bureau de coordination
a été rédigée et exposée par M.
L. VAN CALENBERGH, référendaire
adjoint.

DE GRIFFIER - LE GREFFIER, DE VOORZITTER - LE PRESIDENT,

F. LIEVENS W. DEROOVER


